
XI. évfolyam. Temesvár, 1912. április 21.

Fr r?.z

198. szám.

B

HARSCHALL JAKAB
kelme-, festő- és uegytisztitó-intézet

Temesvár-Józseíváros, Fröbl-uícza 19.

a főtér közelében (saját ház).

talán

Délvidék legnagyobb ruhatclep
férfi, fiú, gyermek és leánykák részére

GON DA ADOLF
(Kapa acsija & Rondy biz.)

Temesvár-Bel város. Hunyadi-utcza 7. .
Külön osztály: Kizárólag ered. angol szövetek, 
mérték utáni rendelésekre, melyek salát miihe­
lyemben modernül, gyorsan és olcsón készíttetnek.

P:
ÚJDONSÁGOK

Ékszer-, arany- és ezüstárukban, műipari czik- 
kekben és zsebórákban

ÍIRACHSLER V LMOS ékszerésznél
Temesvár-Belváros, Merczi-utcza 8.

Telefons - ám ,99. Telefonszám 799.
..... = ~ ül
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Rózsahegyi színháza.
Ápr lisi tréfa.

Talán egy héttel ezelőtt történt — vagy 
éppen április elsején, — hogy valamelyik jókedvű szí­
nész bement egy ismert fővárosi bohémkávéházba, le­
ült a nagy törzsasztalhoz és a következőket mondotta: 

Gyerekek, tudjátok, mi újság?
— Nos?

Borzasztó érdekes a dolog. Rózsahegyi Kál­
mán színházat csinál.

Ne mondd!
Általános csodálkozás. A színészt valósággal meg­

ostromolták a kérdésekkel:
— Hí I csinál színházat?

A városligetben.
— Mikor nyitja meg?

Május elsején.
Kit szerződtetett?

— Egy csomó vidéki színészt . .
Legalább negyedóra hosszat felezgetett a színész 

a kérdező kollégáknak, akik aznap nem is beszéltek 
már másról, csak Rózsahegyi színházáról, amely má­
jus elsején nyílik meg a Városligetben. Délután' már 
tele volt a hírrel a színházi világ Este a színházban 
egy újságírónak is elmondták a dolgot:

Hallotta ?
- - Mit ?

Rózsahegyi színházat csinál. A Városligetben. 
Május elsején megnyílik . .

Másnap már három újságban megjelent a hír: 
Rózsahegyi színháza. És harmadnap százával rohanták 
meg az emberek Rózsahegyit.

- Igaz, hogy mit csinálsz?
— Ajánlok egy kitűnő szubrettet . .
— Nézze, előadhatná a darabomat
Rózsahegyi először nevetett a dolgon, aztán mér­

gesen magyarázta, hogy esze ágában sincs színházat 
csinálni, hogy az egész dologból egyetlen szó sem 
igaz, hogy az egész egy jó viccz — de hiába. A mű­
vésznek még ma sincs nyugta. És tegnap már komor 
arczczal, hamleti kétségbeeséssel járt-kelt a színház 
körül Rózsahegyi.

Mi az, miért vagy olyan rosszkedvű ? —kér­
dezte tőle egy barátja.

- Képzeld, valaki azt hi tesztelte rólam, hogv 
színházat csinálok a Városligetben . .

No, és . . .?
— No, és azóta tizével-huszávai kapom a leve­

leket színészektől. Mind szerződést akar. És én persze 
egyiknek se adhatok. Különben, hidd el, még az a 
szerencsém, hogy az egészből egy szó sem igaz.

— Miért?
— Mert ahogyan én magamat ismerem, vaia- 

nyi szegény, állásnélküli színészt szerződtetném 
és akkor, képzeld el, hogy néznék ki én és mi

.Törley pezsgőt“ isznak minden tiszti kaszinóban.



KINSKY
Salon de mode

Ton dee 1359

Telephon 391. Coronini-iér 28.

Saját
~   ——....................... ..........................— IÄ

műhely uj munkáknak!

Alapittatott 1845. Megyei és városi telefon 757.

NEU M A' N N M.
cs. és kir. udvari és kamarai szállító

oo Magyarország legnagyobb és legrégibb oo
Férfi,fiú, gyermek és leánykaruha telepe

Temesvár-Belváros, Hunvadi-utcza 1.

-- F.kszer-, arany-, ezüstárúk. valamint zsebórák 
a legnagyobb választékban található

0 RIEGER E. és
i ékszerészeknél

Temesvár-Belváros, Hunvadi-utcza^. Városi és megyei telefon 839.

F.

HORGONY KÁVÉHÁZ 
Naponta Moisze Milán teljes zenekarával 

hangversenyez.
Színházi vacsora! Reggelig nyitva !

(Bega-parti Temesvár-József város

Vasárnap. 1912. április hó 21-én. Páros számú bérlet.

Az íngyenélők.
Lredeii népszínmű dalokkal 3 felvonásban. Irta: Vidor P. Zenéiét szerzetté: Szentirmai és Serly.

SZEMÉLYEK:
Boros János, nyugalomba vo­

nult korcsmáros .
Mari, neje.....................................
Lujza, leányuk........................
Weiner Vilmos, Boros öcscse . 
Balogh István, hivatalnok . 
Bódy Ferencz, rendőr . 
Gangos Eszter, szobaleány .

tábori Emil
L.-Mihályi] Julia 
Greg üss Margit 
Ternyei Lajos 
Kardoss Géza 
Vidor József 
Jákó Amália

Fürge Dénesné, parasztasszony Bánházy Teréz
Jani, fia.................................... Gáthy Kálmán
Kiss Sári, Fürgéné nevelt leánya Haller Irma 
Kovács, . . . Vlrágh Ferencz
Wurm, / a Csengőércz 
Stark, t dalkar tagjai
VarrtaVarga
Czinke, czigány zenész

. Cseh Iván 

. Kövessy Lajos 

. Vajda Alfréd 
. Kozma Pál

HUPFELD SOLOE
mint előállitókészülék

zongorákhoz va 
egyesítve zongorák! 
és pianinokbn beépít
Szükséges felvilágosító leii 
tok ingven és bérment

LUDWIG HUPFELD \.-G. Wie

EL
Telefonszám 529.

%4 /4
Angol és Franczia női divat terein 

Fióktelepek KREMER
TEMESVÁR-JÓZSEFVÁROS, SCUDIER-TÉR 2.

Panits-palota, II. emelet.

..

:

versecz

ft.-Bogsán

Ajánlkozik a m. t. hölgyközönségnek a legizlésesebb
női íoilettek készítésére.

MEZQGAZDASAGI HITELBANK RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
Belváros, Rezső-utcza 7., (a korona herczeg szálló épületében)

Alaptőke 1.000.000 korona
Foglalkozik a bankszakmába vágó összes üzlet­

ágakkal.

-I m n

w ti?

S5G6I

HERMANN FRIGYES színházi c
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Telefon 
654. sz.ENGEL MOR^

Temesvár-Gyárváros, Andrássy-ut 24. sz.
Legnagyobb választék arany-, ezüstáruk, órák és ékszerekben.

!! Alkalmi ajándékok !!
különösen leszállított arakban kaphatók. — Alkalmi 

vételek (Okassiók) állandóan raktáron vannak

WEINBERGER JÁNOS
Elsőrangú czipőáruháza

Alkalmi és estélyi czipő különlegeségek. — Egyedüli 
raktár „Chasalía“ rendszerű egészségügyi czipőkben.

TEMESD ÁR-BELVÁROS, Hunyadi utcza .0.

Telefonnám 257. Telefonszám 257.

:3
A Lj földet bérbe adni vagy bérbe venni, eladni
ziixl vagy venni akar, forduljon bizalommal a

Földbérleti és parezeilázó bank részvénytársasághoz
Temesvár-Belváros, Losonczi-tér

A bank különösen foglalkozik telepítések és parczellázások ke­
resztülvitelével és e czélból megvesz, vagy bizománybán átvesz nagybir­
tokokat s ezeket kedvező feltételek mellett kisgazdáknak a tulajdonosok 
közreműködése nélkül eladja.

Mindennemű szóbeli vagy írásbeli falviiágositással díjmentesen szolgál.

RAAB MIKLÓS
Elegáns női fodrászterem

Temesvár - Belváros, Jenő herczeg-utcza 7. szám.
A hölgyközönség szives figyelmébe ajánlja Salonját a 
legmodernebb fésülés, hajdiszek, hajmosás, ondolálás, 
Manicure, Pedicure és az összes hajmunkálatok kivi­

telére házon és azon kívül.

ELD SOLODAE
lőállitókészülék

rákhoz vagy 
ve zongorákba 
inokbii beépítve
s felvilágosító leira-
en és bérmentve

UPFELD A.-ű. Wien, VI. Marialiilferstr. 3.

ä

HETI MŰSOR:

Szombat, ápr. 20. „Tiszt urak a zárdában“ (paratlan)
Vasárnap, ápr. 21. „Az ingyenélők“ (páros)
Vasárnap, délután „Leányvásár“

Hétfő, április 22. „A frankfurtiak“ (páratlan)
Kedd, ápr. 23. „A kis gróf“ (páros)
Szerda, ápr. 24. „A kém“, Góth-pár vend. (páratlan)

Csütörtök, ápr. 25. 
Utolsó előadás.

„Tolvaj“ (Góth-pár utolsó vendégszerep­
lése (páros)

A
Hl
I 33

> o1 ut 
H m n ,-n i* -q2 -3 1
dH "1 3

í
Ep

CD

■zer
cs. és kir. udvart száliitó

női felöltők áruháza

Mednyánszkv István
MF* Gyárvárosi „Kőbányai“ sörcsarnoka."WS

(Városi bérpalota)

Kitűnő színházi vacsorák. -— Elsőrendű konyha. 
Pompás italok. — Kifogástalan kiszolgálás.

FT

Modern
irodaberendezési vállalat
Zucker Gyula

Temesvár-Beiváros |'1eief4°.n

Amerikai redőnyös irodabútorok. — 
Amerikai ankerszerkezetü Secor-iróge'- 
pek. Roneo-Dictaphone készüle'kek. Ro- 
neo vizne'lküli kopirgépek. Roneo-sok- 

szorositó ke'szüle'kek.
Irógépkellékek legjobb minőségben minden rendszerű géphez 
Díjtalan és vételkötelezettség nélkül gepbemutatasok bárhol

D—1--.—______________________________ a

nházi czukrászdája I. emelet.
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Úrhölgyek figyelmébe!
A női szépség
Af ápolás titka, a hatásos kozmetikai szerek meg- 
valogatása. Az általam forgalomba hozott créme 
púder es szappan EVEK óta az intelligens hölgv- 
kozonseg kedvencz pipere-czikke, jóságukat "'és 
megbízhatóságukat számtalan elismerő levéllel 

bizonyítom.

= JAHNER CREMET (zsírt.lan)
I SZAPPANO AT
' PÚDEREMET

Kapható: JAHXER REZSŐ gyógyszertárában 

TEMESVÁR-GYÁRVÁROS. Fő-utcza 21.

Figyeljünk a védjegyre.

.*]'

Radocsay utóda

RA EDE
K? TEMESVÁR-J0ZSEFVÁROS O

SCUDIER-TÉR 1. SZÁM.

Nagy raktár vajköpülőkben. folyfon- 
égető kályhák, petróleum-! ályhák, 
\ alamint egyéb alakú kályhák, fatartók, 
legfinomabb kályhacsőeíienzők, uíkan 
és villanyos vasaló , tea és kávékéiz- 
lste.s. nickel és vörö rézből, fegyverek, 
forgópisztoh ok, továbbá szabadalma­
zott konyhai mosdó-asztalok, konyhai 
berendezések alumíniumból és egyéb 
kivitelben gazdag választékban, vörös- 
1 ;/kc‘íc*íte! és a nélkül, a legegyszerűbb­

től a leggazdagabb kivitelig stb.

Iparosok szükségleteiből teljesen felsze­
relt raktár. Olcsó, szabott árak. Csak 

i-rangu áruk.

TELEFONSZÁM 374.

Hogy született egy világsiker.
A „Parasztbecsület“ története —

•A római „Tribuna“ aminap eddig még ismeretiét 
adatokat közöl Mascagni életéből, amelyekből kiderül 
hogy a hires zeneszerző legsikerültebb operája, a „Pa­
rasztbecsület“ olyan körülmények között keletkezett 
amelyek könnyen megbéníthatták volna a művész al­
kotó- és munkaerejét.

Ma.-cagni, aki akkor még nagyon szerény anyagi 
helyzetben volt, meg akarta zenésben;" Giovanni Verga 
Pai aszí becsület“^ czimü egyfelvonásos színmüvét, hogy 

azzal az ismert Sonzogno zeneműkiadó ez ég által hm- 
deteu pályázaton részt vehessen. Az idő már nagvon 
előrehaladt és a szövegíróknak, Targioninak és "\le- 
nasemak, a Icgnagyobn sietséggel kellett munkájukat 
végezni, hogy a pályázati határidőre elkészüljenek. 
Mascagni akkor Cerignolában tartózkodott és a kézira­
tot c>ak részletekben kapta kézhez, sőt megtörtént az 
is, hogy a szövegírók levelezőlapon közöltét \ele az 
ujabbban megirt jeleneteket.

A szil, tg részletekben való érkezese természete­
sen nagyon lehangolta a különben is szkeptikus" 'ter­
mészetű zeneszerzőt és csak akkor kezdte müvét kom­
ponálni, amikor szerzőtársaitól máraz utolsó levelező­
lapot is megkapta és képzeletében legelőször az erő- 
sen drámát utolso jelenet zenei kidolgozása bontako­
zol ki. A tulajdonképpeni munkába pedig csak akkor 
■Eydett, amikor az első karének elolvasásánál meggvő- 
dott, hogy a szöveg teljesen megfelel az ő egyéniségének.
p.,v Jls0 ze"ei f,zméket útközben kapta, amikor 
e \ düutan zeneleczket ment adni egyik tanítványához 
A asnap reggel korán kellett fölkelnie, de a sors" újabb 

gördített e.eje, mert éppen azon az éjsza-
eSr é , ehmar 3;an’ feleséáe egy gyermeknek adott 

- 1 ef, a;'- újdonsült atya kénytelen volt munkáját 
orara elhalasztani. Mascagninak nem volt zongorája 
es a eereit ócska hangszer éppen azon a napon ér­
kezett meg, amikor az újszülött gyermeket keresztelték, 
y, pu ydzat határideje pedig .egyre közeledett.

- c-.cagm kozvetun a keresztelő után a mellékszobába stete,t es munkába kezdett, fittől fogva élete szakadt 
'.elíesult nyugtalanságban telt el és amikor az 

uto.so lapra odaírta, hogy „Vége“, teljesen ki volt 
merülve, es önbizalma is elhagyta. Nem bízott sikeré­
ben es kishitűségé annyira erőt vett rajra, hogy le 
akart mondani a pályázatról és csak felesége irmv rí 
beszedesse] bírhatta arra, hogv három napnal a ná -Í
f Mny ='?' todnm* beküldje Mascagniné e»v
WIK a'z'ér^S“' be 3 le|é‘ és zul™SÓ esőben maga 
) te dz Lrtekes csomagot a postára. Útközben talál 
kozott Reale karmesterrel, aki rábeszélte boly marad"
íoTad1at„ae,«PUal,ban’ ű * «"magoŐ Ä

már Ä S USST Ä“S 

nyugtalansága csak akkor csillapodott le amikor"'"! 
postai feladóvevény kezei közt volt Ha ’ , mikor amulatta a veeényr'iér^k^i'^“--^-

- le leszel az oka, ha elbukomi 
,‘ir! !myhbe',Le! te6bb megnyerte a pályadíjat és

K"ie" vendé*ISbe"- ^'éhazban. szátlodábaPn^-^-
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Neue
Temesvarer Zeitung

Délmagyarország

lepagyobbsEs
napilapja!

Megjelenik naponta 
12 oldal terjedelemben

vasárnap és ünnepnapokon
16—24 oldalban.

Minden csütörtök
Mustrált melléklet.

Előfizetési ár egy hóra 2.— kor.

Hirdetések
jutányos árban számíttatnak

Szombat, április 20-án:

Tiszt urak a zárdában.
Operette 3 felvonásban. Irta: Ferner és Prével Zené­

jét: Louis Varney. Fordították: Evva és Fáy.

"3

z e m é I y e k:
Poncurle gróf, kormányzó . 
Louis) , .Mari { unokahugai • ■ • •
Gontran de Solans) muskétás 
Narciss de Brissac j kapitányok
Bridain abbé.........................
Rigober. muskétás .
Plüchard, fogadós 
Simone, csaplárleány 
Jacli, . . ‘ "
Jeanneton, / korcsmáros
Margót, t leányok
Claudin, / .
Fejedelemasszony 
Opportuna nővér . . . .

Kövessy Lajos 
Haller Irma 
Btjczy Gy.-né 
Beiczy György 
Bálint Béla 
Virágh Ferencz 
Belinszky József 
Gerő János 
Fenyő Emilné 
S.-Melczer Julia 
Szeghő Endrené 
Abay Gvul. né 
Arkossy V.-né 
Bánházy Teréz 
L.-Mihályfi Julia

Első felvonás. Gontran de Solange mus­
kétás kapitány szerelmes a tureni kormányzó urnák a 
húgába, Mariba, ki Lujza nővérével együtt zárdában 
van. Brissac kapitány, Gontran barátja, Eridén abbét, 
Gontran nevelőjét magához kéreti és mindketten rá 
akarják venni, hogy ő szöktesse meg Marit a zárdá­
ból. Eridén abbé felháborodással utasítja vissza az 
ajánlatot.

Ezalatt megérkezik Poncurlie gróf, a tureni kor­
mányzó, aki arra kéri Bridén abbét, hogy azonnal 
menjen a zárdába unoka húgai hoz és bírja rá őket 
hogy vegyék fel a fátyolt. Gontran ezt megtudva, két­
ségbeesik és Brissac-kai együtt a korcsmában lévőkét 
zarándok ruháját felveszik s így a zárdába mennek.

Második és harmadik felvonás. Gont- 
lan megismerteti magát Marival és együtt tervezik a 
szökést. Brissac ezalatt leiszsza magát és a szerelem­
ről prédikál az ártatlan növendékeknek.

Brissac magaviseleté kétségbeejti az apáczákat, 
Lujza beleszeret Brissacba és igy most mind a két pár 
szökni akar, mikor épen megérkezik a kormányzó két 
zarándokot keresve, kik a bíboros élete eilen törtek. 
A két muskétás épp e két zarándok ruháját sajátította 
el és fogva tartották őket, miáltal azok gonosz terve 
meghiúsult s igy a két muskétás csinjének köszönhette 
a bíboros megmenekülését.

Hálából ezért a helytartó nekik adja unokahu- 
gai kezét.
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Haas Szerén és Bérczy Margit
Előnyomda és kézimunka üzlet

Temesvár-Gyárváros, Andrássy- uí 8. sz.
minAül' t;- hÖ!'avkÖzönségnek ajánlkoznak 
Är ,zlef.e‘s kézimunkák, ugyanis 
m , .y'fk, mcntirozások és elönyomdai g 
munkaiatok jutányos árban való kivitelére. g

tmsztß

Vasárnap, április 21-én, d. u

Leányvásár.
Operette 3 felvonásban írták: Brődv Miksa és Martos Fe 

rencz. Zenejet szerzetté: Jacobi Viktor.

Játék- és ajándéktárgyak
-nal I

Gyárváros, Andr: ssy-ut 24 §S

ti Itlfiilfsiiítl) árak mellrtt taphatni.-
Franczia babák i? -n . ., .Önműködő játékok ' " $ « krVto! fe,Jebb 
Edények, bútorok m’ 2s ”
Babakocsik.................... 45 j.™
Likőrkész etek ... 45
Sörkészletek . . 60 Qn
Kedikülök ”
Albumok . 'II ................ JU n

■ ----------------------------- ----------  _ _ rn■ ------ ----------- ----------------- -----------Le

Harrison Jack . 
Harrisonné .
Lucy, leányuk .
Grót Koítenoerg 
Fritz, fia .
Miggles lom 
Korcsmáros . 
Hajóskapitány . 
Lelkész

Történik az első 
lett, a leánvvásár 
fedélzetén, a bar nádik

Szem
. Tábori 
. Mihály fi 
• Fenyődé 

Virá’gh 
Cseh 
Bálint 
Kövess! 
Belinszk v 
Solti

í I y e k :
Bessy, Lucy szoba­

leánya . . . .
Sam, szer. pinezér 
Bengaline 
Első ) ,
Második) Finnét 
Egy legény .
E.y anya 
Udvarmester

Bartkó 
Falu Ji 
Maár 
A bay 
Kozma 
Paksi 
Melczer 
Keleti

il-V.

M•4

-3A.

varró­
gépek

elismert legjobb 
gyártmány 

b'z évi jótállással 
Eredeti

dramphon és 
Pattulonokhan

nagy raktár

lemezekben
legújabb felvétel.

Kremenczky 
Wolfram lámpák.

— Telefon 980

e

SCHUBER JÁNOS, műszerész
varrógép, kerékpár és gramophon üzlete 

I Temesvar-Oyárv^ros, Fő-utcza 19 szám.

felvonás Beggardaleban, San-Franciskó mel 
anyáján, a második a „LucV nevű vadít' 

dlk Hamson san francziskói palotájában

kép iseiő Luc A leánva'val dinPöv°n’,saM.'/rancziskói milliomos 
ahol leányvásár ünnepe kerule,ebe' Beggardale-be,
merek leányaikon A vásárnál ! -m naP.?n cáriak túl a far- 
rmt azt a leányt ak, mindenkit k-ic-n^' t0,Venyf- amel>' sze adják a talu utolsó legényéhez E^a Iréffí,,Jf:sufTaSbö1 férjhez 
enenyes, csak arra köte ezi a leánvf híj -S3g persze ncm 
genynyei tát czoljon. Harrison i ucvah'nek eg6SZ ejjel a le" 
tenberg ne.ü udvarlója mindeákiLkikn k egy gróf Kot­
lák rajta a leámvásá törvényed Arm I 5 eze.rí végrehajt- 
lom Aliig eshez a knr.-vÁk- a naP[a érihez megy
i^azi csavargó. Valamikor S ín^Fmn^' l°'Z" ^ 0111 azonban nem 

apját éppen Haf on tette tönV' V°- gavaliérja volt, de 
Fleetwood - apa és fia - nvómrrn, , ,b°,rzen és azóta a két 
- vagyis Tom Fleetwond boszlt aka^ -m' • T2m Miggles 
megvesztegeti a sherifet aki a t rmJ ,■ -llni Harnsonon, 
érvényesen esketi meg Tomot Lucv^et esi\uvo.n komo.yan és 
vannak esve, Lucy könyörög TomnV ' hHamfonek kétségbe 
áradhasson még odahaza

valamint a gróf'anía^ eAVArift' l',arrisonek és Rotten berg «róf 
meneküljenek Tom elől Épp p°ünS'd°ngn?k a világban^hogy 
jövetelének határnadja. Hamsonék a l h PJ? vapyis Tom 
hűitek, amikor kiderül , -hogy megmene-
les. Hamson vesztegetésselnróM eg>l-k '“tője Tom Migg-
Tom hajthatatlan annáf k Mkdhh Jet0,1 megszabadulni, de 
imponál a vad és ener "k ,' mert Lucy, akinek nagyon 
rvlm , Az öreg Rottlnfc uv^ bevallotta neki^ze 
a leányt, hogy frakkba oitözmf, ezzel aka^^Á Tombó! 
hozzáfűzött romantikától De Tom frkkh megfosztani a 
es kiderül róla. hogy i„azi aavaUér T>kbdn meg jobban fest 
a. híres Fletwood ifá, aki az%géz eskem Ah'5 h°g>' ő
ki Lucy kétségbe esik mert iT boszubol eszelte
lemből ha em csak to-szuból" vette’’0^°^ v°m nem szere- 
felete közeledő lomot és imiUrT "° 1 Viszzautasitja a
hogy - amennviben Tom Mjaai»- J 0reg Sr°fnak eszébe jut, 
vette nőül Beggardale-ben Lucvtl aSha"®m -Töm Flettwood 
Lucy odaígéri magát a fiatal grófnak. aSbdg nem érvényes,

kuvőjének napja tan' de'mindenki” szókotte,,berg gróf es- 
azonban a fiatal vőlegény Bánmáh/n°m FU', legSz°morubb 
mint az, hogy két nap előtt meJesküdnlf"1 -klS,ebh oka van, 
szép komornájával Eleinte rljar Lucy fiatal és
“ak az utolsó pillanatban árulja el titk-f/3 í3”' 3 dolgot és
szabad de nem sokáig. Mert a közhenK tc bucy Iehat ismét
Tom Fleetwood nemei elhatározd isn;et gavallérrá vált 
az írást, amely a Fleetwoodíik v^V -';,s,sza?dJa Lucynak azt 
az írást maga Lucv vette ki L -vafy.?na kezebe juttatta Ezt woodnak. E°z a nemes emÁmfJ3 hokjábó1 és küldte el Flee? 
lom keblére borul. Az egvbegvülMáV-™ r?legli'atfa Luc>’t, hogy 
nulma, mert az elvesztett vőleLn tiarj’asagnyk nem kell elvo- 
tatnak be neki. “ Voiegeny helyett uj vőlegényt mu-

.-a
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BELVÁROS HUNYADI UT 2. SZÁM

C*i

TELEFON 1151.

Moskovits Anatómia
s'*** e // •Czipoi

A leghíresebb magyar gyártmány.

Felülmúl elegánczia, tartósság tekintetében 

minden más gyártmányt.

MF" Újdonságban nagy választék.

Szabott egységárak 

10, 13, 17 és 22 korona

Temesvári üzletvezető:

SCHLESINGER JÓZSEF

Vasárnap, április 2!-én:

Az ingyenélők.
Eredeti népszínmű dalokkal három felvonásban. Irta : 

Vidor Pál. Zenéjét szerzetté: Szentirmai és Serly.
Személye k:

Boros János, nyugalm. korcsmáros . Tábori Emil 
Mari, neje........................................... L.-Mihályfi Julia
Lujza, leányuk.........................
Weiner Vilmos, Boros öcscse 
Balogh István, hivatalnok .
Bódy Ferencz, rendőr .
Gangos Eszter, szobaleány 
Fürge Dér,esne, parasztasszony
jani, fia.....................................
Kiss Sári, Fürgéné nevelt leánya 
Kovács
Wurm f a „Csengó'ércz“,
Stark t dalkör tagjai
Varga /
Czinke, czigány zenész
Az első és második felvonás történik Budapesten, a

harmadik faluban. Idő

. Greguss Margit 
. Ternyei Lajos 
. Kardoss Géza 
. Vidor József 
. Jákó Amália 
. Bánházy Teréz 
. Gáthy Kálmán 
. Haller Irma 
. Virágh Ferencz 
. Cseh Iván 
. Kövessy Lajos 
. Vajda Alfréd 
. Kozma Pál

jelenkor.

Első felvonás. Gangos Eszter szegény varró- 
leány, szerelmes Balog Istvánba, aki azonban Weiner 
gyámleányára vetette szemét. Weiner egyik rokona, 
Boross, be is mutatja Balogot a családnál, mint kép­
viselőt, számítva arra, hogy a hozományból neki is 
juttat valamit Balog. A Weiner-család lépre megy és 
az eljegyzés a ház előtti kertben éppen megtörténik, 
mikor a szomszéd vendéglőben Gangos Eszter vidéki 
famíliájával együtt van. Megtudja a történteket és két­
ségbeesésében elájul.

Második felvonás. Gangos Eszter minden­
áron ragaszkodik Baloghoz, ki hűtlenül elhagyta és 
ezért bosszút esküszik ellene. Találkoznak is az utczán 
és Eszter kéri, térjen vissza hozzá. De Balogh hallani 
sem akar róla, félrelöki utjából és siet menyasszonyá­
hoz. Eszter látja, hogy reá nézve már Balog elveszett, 
bosszúból fegyvert ragad és Balogra lő.

Harmadik felvonás. Weinerék megtudják 
a történteket, kiutasítják házukból Balogot, ki jónak 
látja visszatérni első szerelméhez, Eszterhez. Le is 
megy hozzájuk falura, de már most Eszter utasítja 
vissza, miután időközben Bódi rendőrrel ismerkedett 
meg, kiben egy derék, becsületes embert szeretett meg 
Boross, az ingyenélő is vele jön, kit Wein ért üldözőbe 
vett, mert otthon megdézsmálta Weiner pénzét. A két 
ingyenélőt elfogják a rendőrök.

Csj '

„Törley pezsgő“ a hazai ipar büszkesége.
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I Weisniayr Peren.
‘ e ni es var, csak Belváros, Hunyadi u.

bevásárlási forrásul:

n & m.,nden
m kézimunkaanva^kMn!p2r;S'mUnk^és ^

8o;áfhoz. kötéshez sportczl?keV-ví/'-'0r' ^ 
mindenféle selv-nni- • : ke’Zitiere ajSe,>mek es cérnák szamara Ul
^ lSSjobban ajánlható

-"vapittatr-tt 1876 év.-sn

Hétfő, április 22-én:

. A frankfurtiak.
V'-.játék 3 felvonásban Irta- Pnv; l- a ,

'na. Köss Vi K. Fordította: Aló nár F
r , , Személy L> k •
uadula asszony . Bánba?;- t - L
Anselm ‘ Táhnrb ^".USI herczeg . . Kardoss
Náthán j ' < j., ... . : Ch istoph Móricz . Virá-h
Sn'amon a fiai ' '-A/ tvchne herczegnő . Ligeti KI
Car! 1 k-aH ■ Klausihai-Agoraó 8 KK
J7C00 ) ; Terrfvli Fpherc^’ • • ■ ■ Vidor
Charlotte . f e!1jenberg gróf,
Történik 1822 ben. Az oi-T: -
Judengasse egy házában^a ^-ilfc'usmy'h rí? ^['k-urtban, a

x uus!av *i<!rezeg kastélyában

jajy

‘ : UPP Ar; :j;-~féie

_ ßermj::ni* Fémárogysr mkm
EMMER FERENC utói 
WEISA!AYR FERENí

czegnél

'"“iSi»'* °
Raktár: ÍSSS/E

főzőedényekben.

y

ö

Mr FERENC «.dia
: WfclSMAYR FERENC

Íemesvár’ csak Belváros, Szí. György-tér
|jf[ = (a Wi!amos vasút megállóhelye).

Bevásárlási forrásul-
j «.iftSS*«»«**

N zási felszerelések" íPJ; k’ ,\adasz' es uta-
I ««. ess sasa

b gjobban ajánlhatók!
Alapittatott 1863. évben

S5E3

mer; Salamon, a bécs? bankliif'S'“ ÍS,''1!?
0x'ze testvéreit az ősi frankói-n' h "i d d jxOZOra hívta 
érkeznek. Salamon mai™,' m , A, !"* meg-

fse"es Charlotte-ot. Azzal a na4 uj-áS T’ 3 SZep" 
fivéréit, hogy az osztrák császái bárói r P' m,Jg 
valamennviüket azokért -i mV; - ,0. ran-Sra emelte 
a hires bankár-család az állam 2°Aa-aíokért’ amiket 
tett. A rangemelés dicsősége fejébe szálúin e,rdekéhen 
Salamonnak, aki most azftcrvíü hoív ff3TaACZ'OZUS 
uralkodó herezetet   aki pm- 1* a taunusi
«önér, folyamodott a csjlalV-1?- ,"*»£ kö'- 
esethon segíti ki pénzzavarából ha leánA ni' ’ “" az 
elveszi feleségül (indnh asco' canyat, Charlotte-ot
zási hóborttól, á fivérei is TdeSöd8^ 6ttÖ1 a nagy' 
Salamont semmi sem térítheti'"el tnS a, !LTvto1- de 
gél elmegy a hercze» udvarába é J ° hoinap -"ér­
áján latot, amely cSádHfeS , meateszl a különös 
Judengasse miliőjébe^! 8 k,emtí!né a frankfurti

könnyelmű fiatalember ^akhek^A8 szereíettvméltó, 
annyira kimerítette aí állarXL m“Íaí°ZÓ létmódja 
'enne országát fópénzenhogy kénytelen 
frankfurti bankárok nem sSl P°roszoknak, ha a 
Fehrenberg udvari marsall akit a ? raj,a' Me§érkezik 
küldött a kölcsön ügyében és elmí^6? Frankfurtba 
furtiak még ma meglátogatiak cJm°nd!*> h°SV a frank- 
beszéijék meg a IölÄta Ahfi,af hogy itt 
kéznek, a herczeg rendkivüPszivéíL VendeSek megér- 
udvarolni kezd Charlőtínak 2 sen f°gadJa őket, 
érzi magár, mintha már n L Sa!amon boldog: úgy
Jakab, a legfiatalabb az ötNíXrtMr í""6* Csak 
titokban mély vonzalmat éA , ' Kozt szomorú:
herczeggel tervezett há-/a« -f un°knuga iránt és a 
állít, Salamon felajánlja iSn'^'S '?&*«*■ «*» 
nevetve fogadja a szokatlan tervet de aztán^í’ aki 
nyelmuen beleegyezik; neki nincs sok nagy kony" 
szén a frankfurtiak nem árinál- cf ?ok 'alas^ása, hi- 
a trónját is elveszíti ' kl Penzt, akkor még

a kölcsönszerződést &'^herry^ elkészitették már 
aláírja a szerződést. Aztán meok-A me"e[kezik, iiogy 
kezet, aki azonban mindnyájuk mii3 S,Z-ep Charlotte 
zottan kosarat ad a herczegííek c^ epetesere határo­
sén haragszik az érthetetlennek f aiamon. természete- 
miatt, különösen mert már e-rv 5Z.° v,sszautasitás 
leget adott a herczegnek. Fe,ell"L ,jii° forint elő- 
aki erre megmondja, hogy szeren LVOnja ,ea'nyát, 
es az o felesége akar lenni SaiJLn 8ybatyját' Jakabot 
fesenek és áldását adja a irigyhez anyJa ké-

Casínó — RéservéT



Minden a leg-

iohh minőségből

Schöllschitzi szárított főzelék 
Zöldbab

Vajbab
Czukorborsó

BLITZ MIKLÓS 1 doboz 50 miér
fűszer- és csemege-üzlet eIege"dÖ 4 - 5 Személynek

A

Telefon 209. Temesvár-Belváros,
Hunyadi-utcza.

ü

í
m Belváros

n
5)
it

Esténként elsőrendű

Schrammel-ze.nekar hangversenyez
két énekes közreműködésével.

úgy saját készitményöek 
úgyis legelsőreiidü 

Külföldi gyártmányok

nagy választékban

PETROF ANTAL
utóda

Gyár: Temesvár-Józseív.
Szi!ágyi-utc/.a 13.

Gyári raktár: Hunyadi u 16

Kölcsöiiiíitézet - Feleíonszám 557.
!r-

OKASSIO! OKASSIO! |=

hsi Alkalmi ajándékokban i«- ^
Glaschiite, Schaffhauser és Omega-óra'k arany, K
ezüst és tullában. Remek kivitel Bouton, tiró- 
schett, Colié és gyűrűkben, tirillia'ns és drágakő E
dús választékban. Inga- és fali órák különböző £
kivitelben. Arany, ezüst árukban gazdag válasz- S

tékot nyújt " 5

KRAUS Z ADOLF I
órás és ékszerész 3

Temesvár-Gyárváros, Fő-utcza 40. sz. f

Kedd, április 23-án:

A kis gróf.
Operette 3 felvonásban. Irta: Martos F. Zenéjét: dr. Rényi 

Személyek:

=y

Agárdi Guidó gr. Bálint 
László fia . ' . Ocskay 
Howard Dorothy Fenyőné 
Rózsi . . . ' Ha'ler
Czibrákné . . Mihályfi
Zápolya, igazgató Tábori 
Kállai, önkéntes Kardoss 
D’Hennery . . Faiudi

Itató, 1 . . . KövessiEgressi, jszmesz . Arkossi 

Kocsonya, nevelő' Virágh 
Pók, zeneszerző . Cseh 
Manuella . . . Bartkó
Mimi . . . . Ócskav
Thomson . . Solti

#i j
é
7.
I

h I s ő felvonás. Nyári vendéglő a külváros 
színház mellett, ahová a kis színházból átjárnak í 
színészek A vendéglőbe vetődik gróf Agárdy Guidó < 
fiával és missis Dorothyval, a milliomos amerikai öz 
vegygyei, akit a kis grófnak szántak. Dorothynak 
azonban olyan férj kellene, aki már nem egészen já­
ratlan a szerelem iskolájában. Guidó gróf ragaszkodik 
a házassághoz és hogy kedvében járjon Dorothynak, 
a fiát összeboronálja Rózsival, a kis színház prima­
donnájával, hogy hat hónap alatt oktassa ki Laczi 
grófot a szerelemre.

Második felvonás. Hat hónap óta Sor- 
rentóban vannak Rózsi és a kis gróf. Rózsi nem is 
sejti, hogy az öreg gróf a színházi mamával határidőre 
kötötte le az ő szerelmét és teljesen átadja magát a 
boldogságnak. Laczit olyan jól kioktatta a szerelemből 
a primadonna, hogy az most komolyan arra gondol, 
hogy Rózsit feleségül vegye. Ekkor megjelenik Agárdy 
gtóf Dorothyval és mikor látja, hogy hiába akarja 
fiát rábeszélni, Rózsitól követeli a szakítást. Rózsi föl- 
háborodásában elhiteti Laczival, hogy az öreg bankár 
a szeretője, aki most eljött érte és ő — elmegy. Ha­
nem a kis gróf nagyon a szivére veszi a Rózsi hűt­
lenségét, a primadonna is megtudja, hogy a „határ­
idő-üzletben“ Laczinak nem volt része. A szerelmesek 
titokban elhatározzák, hogy elszöknek Sorrentóból.

Harmadik felvonás. Missis Dorothy nem 
ragaszkodik túlságosan a kis gróffal való házasságá­
hoz, ellenben elkövet mindent, hogy Laczi és Rózsi 
boldogok legyenek egymással. A fiatalok titokban 
megesküsznek és Dorothy elintézi a dolgot Guidó 
gróffal is, aki mindig jobban tetszett neki, mint a fiú. 
Dorothy, Guidó felesége lesz, az öreg gróf pedig meg- 
békiil a fiatalokkal.

-V-

:Q
„Törley pezsgő“ mindig egyformán kiváló minőségű.



Szerda, április 24-én:

-1 Goth-pár harmadik vendégjátéka

A kém.
ízinntó 3 felvonásban, irta: Kistemaeckers Henri 

I ordította: Góth Sándor.

bőrkereskedés

Temesvár-C’járváros
Három király-utcza

kelt, alezredes 
Stern in báró 
A püspök 
Godolszki 
De Ma u rét gróf 
Alaucaire . 
Alíamügyész . 
Viz'gálóbiró
Heléne

Szemé 
Góth

. Arkossy
■ Szeghő
• Kövessi

■ Virágh 
. Vidor
■ Gerő

• Belinsky 
Góthné

y e k : 
Yvonne . 
Polgármester 
Therése 
Annette 
Justin 
Orvos 
Mezőrendőr

Ragályi János
legjobb berendezési mühely

divaios szűcsáruk
elkészítésére

6,1rl rf Sro,h-|ír. Fö-uíc2a fflsrkur-paloia) 
i eg° CSObb es legmegbízhatóbb ezé*

Történik: ma Sternin báró kastélyában, a Jura hegy 
segben, a franczia határszélen. g>"

léhában előkelő föYsaság van^gvütt^TöbhS? kaS‘
van a feleségével Felt alezredesek it Tl°bbek k°zt ott 
bízott meg, hogy vezess J ’ k kormány azzal
Felt elsőrendű katonaW.éféf®’„F“1 gzését.
her. aki azonban aházaséSht ln' 1,61,26,1 
a teljes boldogságot HónlDnk nT™ tUdta megtaIa|m 
tes férje szép felségének Ik? 3 mar csak czimze-
Sölni tőle ésPszjves7n“ eszi M=nraga '?. kezd elhide-
leendo miniselernek az advarlásJl^Á k?(vlsehnek és 
nagy gyülölség támad A í A ket íerfi közt 
falni imádóját, akit a féri 2 meg akarja v»gasz- 
hogy éjjel keress^ fel a s/nhő^3'1^ es felszólítja, 
hogy hűtlenné legyen az írálinfZ N?m £°ndo] arra, 
szelni akar azzal az embereI b,zalmasan ke­
fédhez akar menni A kastél ,’ha heZ 3Z elva',ása után 
íves idegen, aki tud Kft?? *gy kissé rejté- 
arra, hogy az alezredest mő g aja,r°l es ajánlkozik 
hogy beszéljék megadoZZZ^-FfZÓIta Féltét, 
ben Felt nem teszi^ea áft amh tói \°g>- amennyi- veszme. h ’ amit tőle kivan, el kell

e szakmában sel-Jl. dv az imádó iielveit 1t- c ,.ilé ™na a kepvi- 
Fell gyanakszik 1 Sk"!'6'1, >P he = szobiba.

__ _________ ________ _ ______ _ aki nyíltan kijelenti. ho«y ‘válniukd ap, ,asszonyra<
k ---------- ----- Feit elmondja, hogy mi történt A k^r- tkkor aztán

ill CO’SlVit-á C f kenyszeriteni, hogy árulja el a7 é^Z-Jdegen ra akarta1 i y l ISS l első dühében megfő honi ! 3 erod terveit és Felt
„ - .»zert a t. ka,a——. . lasra akarta csábítani Az assznnv^^f akl hszaáru-

alelt, de meg nem szűnt sríf? yban fe,támadt az el- 
mmdig viseltetett. A házastírsak"t;h'"elrvly,el férJe iránt 
az asszony nyújt sepédk-e,ot <- ■ ,k hekulnek és most 
elkövetett gyilkosság kömí? ferjenek ahl,0z- hogy az 

Lakatos MisiTÖT d "*»« M a r n, a dTk f”'«k«m=ny=,tó| szabadulhasson
('Olt Racz Laczi első nrimásit tudla. hogy Feli ölte niao° V-6* A képviseld mes- 

fe-nevvs zenek,,,-„ap0„„ Hanc„r„„„, P"™53) hazafias Steíift f ™ik°r « fel,
"" ■ «***, is. cí'kitvml°:í

v ^ 6 !
van szerenc-é"! a t ix -

hogy Royal-szátlodamban a Seget kelettel értesíteni,

káx éházaí >
S '»én, semmi

Lakatos Misi (volt Rácz 1^7 ™ *

sZZ -ponta Hangversenyez.
jÄS; -"'<■«*■>»««
doskodik S0 0k kitűnő kiszolgálásával gon-

gombás GYULA, kávés.

mond szerelméről is clakhopv le,nond hoszujáról, le- 
tarsat. Maga tesz meg mindent ZZ^ volt veté|y- 
tet attól a szándékától horn/ L gY v,SSzatartsa Fel- 
biroságnál. A vizsgálóbiróvfí ?ZZ'd -|elentkezzék a 
összeesküvők áldozata Fekék í' ’ h°gy a kém 
elveszett boldogságukat k v,i)Szanyer|k már-már

• Bán hazy 
. Solti K. 
Ocskainé

• Abayné 
■ Kovács

• Halmai
• Róna V.



ROSENFELD HENRIK
Józsefváros, Vaspáiya-ut 18b 
Ei zsébetváro , Hunyadi-ut 50

Telefon 973 

Telefon 934

COAX

Porosz szalon kőszén
nag} b. ni és kicsinybeni raktára.

Q:

Gdth Sándor 
G.-Kertész Ella
Szeghő Endre 
Jákó Amália 
V idor József 
Kövess}' Lajos 
Galamos Imre

BÚTOR
Lego'csóbb, legjobb saját készítésű háló, 

ebedlo, díván, Ottoman valamint csukható 
vasagy és különféle vasbutorok és matrá- 

czok legolcsóbban beszerezhetők

Scheffer Imrénél
! cmesvsr-Józsefváros, Bonnáz-utcza IS

------------------ --------------------------—ra

Tiszti Kaszinó
® vendéglő és kdvéhdz « 

ízletes jó ételek
Ebéd- és vacsorabérlet

megegyezés szerint
OTTÓ MIHÁLY

Kuíka-féle

Petrol hajszesz
legjobb hajápolószer

üvegje 2 korona. I
Kapható kizárólag: Városi gyógyszertár a 

„Fekete sas“-hoz
TEMESVÁR-BELVÁROS, Sz.t-Györgytér sarkán.

~.'rzsg£i

Csütörtök, április 25-én:
G.-Kertész Ella és Góth Sándor utolsó vendégjátéka.

A TOLVAJ
Színmű 3felv. Irta: Bernstein Henry. Fordította: Góth.

Személyek 
Voysin Richard 35 éves 
Voysin Marie Louise (23 éves)
Lagardes Raymond (43 éves)'
Isabella, neje (23 éves) .
Lagardes Fernande (19 éves)
Zamboult (45 eves) .
Inas Lagardes Raymondná!
aki úri í<cenyelembenda ÖStií?»

kateílKés'ekZer'í,-,é' '".'P2'1'3 fiatal második felesége' 

pan régi pajtásai Ridiaído,' Ä k

érzelem ébred a gyönyörű asszony iránt. Az cmítfte 
ken kívül meg egy ember tartózkodik a kastélyban" 
bizonyos Zambault, akiről azonban hamarosan kitúr ik’
mh>V-U £,-Cl0ntkepCn-Gondoinnek hívják, vizsgálóbíró 
olt CS Lagardes azért hívta meg, hogy euy házitolvai 

nyomara vezessen, aki egy idő óta megdézsmáha a pénzes szekrényt. Gondoin Fernand gyanústelkedé 
° ,ar'a kövezet, hogy a tolvaj csupán Fernand le 

hét. Mindannyian le vannak sújtva. Ki vállalkozik arra
Louise" vá'vnSalKkráÖke 3 borzalmas gyanút? Marie 
nonTL i "t ?’ kl 15 s,et 3 kertbe, ho»v Fer- 
nandda beszeljen, de azzal jön vissza, hogy nem -a
p =n° zaásszo vntr1 ,udiuk- ho®

eppen az assz°n}t varta. Csakhamar megjelenik Fer­
nand is es beismeri, hogy a lopást ő követte el
- „K- i n\Rldiard és Marie Louise visszavonultak 
szobájukba. Richard mely részvéttel viseltetik barátjának 
szerencse lensege iránt, nem hir abba beletörődn? hog\ 
Fernand lenne a tolvaj. Maga is nróbálkozik hotl
kef l’ k°M fgh keS,Sel fel ,ehet feszíteni a szekrénye- 
ket._ A kísérlet borzalmasan sikerül, Richard a feiesLe 
fehérnemű közt hatezer frankot talál, amelyről izoa’l 
más vallatas után kiderül, hogy lopóu nénz KiTwii 
hogy Marie Louise, csákhogylépfe, iLKson íará.' 
nőjenek elegancziájával, lopou és azlán rábírta Per- 
nandot, hogy vállalja el a tettességet. Az asszony két 
segbeeset.en mondja el, mikép került be egyszerre az 
előkelő gazdag társaságba, uzsorások karmaiba /s vé 
gul i5 lopásra vetemedett. Richard már-már megbocsát 
de egyszerre csak retries gyanú ébred benneH Miért 
áldozza fel magat Fernand? Bizonyos, hogy a fiatal 
ember a Marté Luoise kedvese. És ezt ajvaiu 
asszony nem tudja eloszlatni. ' gya z
A fiú el' isehursnzíar,deS Szfmüzni akarJa fiát Braziliába.
de ekkor kitőr M=k; £}VOZ,k 3 szornyü fáddal terhetlen, 
de ekkor ki tor Marie Louiseből az igazság szava be-
itíM L°paSí Kid,ard most ismét azt hiszi, hogy fde. 
f?pe.a kedveset aKarja megmenteni, de az asszony ebben 
a tekintetben tisztázza magát és most a há/asnár tó. 
vozik Brazíliába, hogy Marie Louise ott expiáljon.



Rövid disz mii és női divataruház

LCNHART GÉZA
Temesvár Józsefváros, Kossu h Lajos-utcza 25.

Kulomegessegek mindennemű divatos úri és 
női avat árukban.

Újdonságok színházi echarook kéziK-i -i
*«***• és sum„,S-aT5Kak-

° a'"di S,r““l><>'»‘ minden színben, o

. Tp ,:,XC/Cíe es indulása 
> or-Józsefvárosi pályaudvaron

Érvényes 1911. október 1-től.

LANGER REZSŐ
kárpitos és dis. itő

! E -1ES v ÁR-zRZ :ÉBCTV 5- .
<*■

■ ■sMmbb, leímegbizhíiiííhb cég e szakmában
<ivi,e:^:lal 8 legeg-VS2erübbtöl a legfinomabb

íes szoba berend

Érkezik : Budapestről.
Kelen expresz illene 

os z ten de i express, ktdd 
- i-sut. es vas. reggel 4 ts
Személyvonat régnél sVeuedi sz.-v. d t 7,g
Gyorsvonat d. u. , s í
Személyvonat d. u 6 04
Gyorsvonat este s ??
Szegedi sz v cue pTy 
Szegedi sz. v. d. u. ,2.4,

Orsovárdl.

lezeseKi
valamint dís7itec#aL^~
dem Stylusban bármily s°ziS^laí Kat’ m°’

K kárpitos munkák
ral

Haas
- ^ linóleum VÁLLALATA

•X'agy választék

Linóleum futókban, sző- 

rO egekben

Legolcsóbb vásárlási forrás

Oummi é- celuloid játék | 
dolgokban. j

JENŐ HERCZEG-UTC/T7Telefon 10—3] 7.
•etetőn 10—31.

Karansebc i sz. re<»
Személyvonat régnél 
Személyvonat d. u i 
yjyorsvonat este 
Koieii expresz, i letve 

észten Jei expresz 
Kahre.n- CSU"L, szomb.’ éi 
Karanseoesi sz.-v este

Báziásrói.
Szeme'yvon t re age' 
személyvonat d e 
Személyvonat d. u 
Személyvonat este

Aradiról.
Személyvonat n (nre| 
Személyvonat cl ”u 
Személyvonat este 
Vegyes1 onat este

Nagyszentmikidsről.
Személyvonat reggel 
- zemélx vonat d ' u. 
Vegyesvonat este

Buzidsrdl.
Vegve-vonat recraél 
Személyvonat este

Radna üppáról
vegyesvonrt reaa, | 
Vegyesvonat d. u 
vegyesvonat este

Módosról.
pernél vonat reggel 
vegyes onat este
1 kedd- Péntek

'asd'rvii d u.
V a "iasról.

Személyvonat reyoel 
Vegyesvonat d. u 
Személyvonat este

indulás Budapestre.
Szegedi sz.-v. reggel 4 4 
Gyorsvonat reggel 7 í
Személyvonat d. e 0 ->•
Gyorsvonat d. u. ,,,
Szegedi szem.-v. d. u 4 ?; 
j-zeme yvonat este 9.^
Keleti expresz, i etve 

o-sztendei expresz, 
nett estin szomb. éj 1 41 

szeged, sz v. d. u. J , 55

Orsovára.
Kelen expresz, illetve 

Obztendei expresz, kedd 
Lsui. es vas. re nap 1 , mKarat sebes! sz,vÍeg 5 40 

Szemein onat reggel 745 
Személyvonat ri. u. 
Karansebes, sz.-v. este 6.35

Ó..45
9.10
I.-
8.25

Gyorsvonat este

Báziásra.
Szemelyvonot reggel
Szemplwn,,... , r'°

8.34

7.10
1.10 
8.10

1 -“t
9.1.5

4.42

Személyvonat d. u. 
Személyvonat d. u. 
Személyvon t este

Aradra.
Személyvonat reggel 
Vegyesvonat reggel 
Személyvonat d. u. 
Személyvonat este

Nagyszentmiklósra.
Személyvonat regae| 
Személyvonat d. u 
vegyes vonat d. u.

Buziásra.
Vegyesvonat reggel 
Személyvonat este

ivadna-Lippára.
Vegyesvonat reoo,.| 
Személyvonat d e 
vegyesvonat d. u.

Módosra.
Személyvonat reggel 5 t
Vegyesvonat d tr j|(

egyesv. kedd, péntek 
vasárnap d. c. _

Varjasra.
Vegyes ve itat reggel 707
Vegyesvonat d u. 
Személyvonat este ő.To

6 05 
n is 
3.05 
8 43

8 10 
8.27

3.20 
11.48 
3 40

»Törley pezsgő“ nw<ívn7~Z---------r—
-»yar nemzeti ital.

----------- -----------------  Jzeme,yvonat este ó.To

*. SSS!“1'
________ P°lu,kai napilapja

Jksk uvfolyam — _
A Tpü,pde" eleÍiZeW: " kapk

Temesvár és a^ef',-dahkt.l“A°J]AR. NAPT''RT"

czim- es névjegyzékével



- A>x' v.áMjh KOVÁCS ISTVÁN _
W és»
KOCSIGYÁRA TEMESVÁR.

Gyár és iroda:

Józsefváros, Fröbl-ulcza 58, (Salai ház)
A magyar királyi posta, kincstár és ka­
tonai szab\ ánvos jármüveinek szállítója.

Állandó raktár uj és javított hintókocsik- 
ban és azok alkatrészeiben.

Városi és megyei telefon 491. jürgönyezim: Kovács kocsigyár Temesvár.

KÖNYVKERESKEDÉS, - KÖNYVNYOMDA, 
KÖNYVKÖTÉSZET — CS. és KIR 
NYOMTATVÁNYOK 
NAGY RAK­
TÁRA

O

X 4

V ' \
U

675
TELEFONSZ. 

TEMESVÁR-BELVAROS 
ZÁPOLYA-UTCZA 5. SZÁM 

VÁROSI és MEGYEI TELEFONSZÁM 675.

- A szórakozni -

vágyó

közönség kedvencz

- találkozókéi ve -

Pannónia kávéház
HOLZ PERENCZ

- Ritiinő zenekar - 

Elsőrendű italok

- Hideg buffet -

- Legolcsóbb árak -

IF

TELEFON: A kiíiek színházi jegyre TELEFON
kerékpáros és gyalogos küldönezre vagy egyéb

m V W megbízásokra szüksége van, forduljon bizalommal 1^ V

LOO* MAGYAR BOY VÁM AlAT-hoz LOO.MAGYAR BOY VAL! ALAT-hoz
Temesvár-Belváros, Báthory-utcza 1

„Törley pezsgő“ mindenütt kapható.



r;^r©
A- -4

SSSi;

CHMURA /cm üvegek frcs.pietok, iorgnetiek 
ri" és prizniás látcsövek, 
optikai csikkek raktára.
njképező gépek, lemezek 
az összes fényképészeti 

kellékek nagy raktára.
urotechnikai szerek. Befea- 
l;;sí pikkek. Wolfram izzó- 

‘Xi kések, ollók és ön bo­
rotva kozó készülékek.

szereszeti szirtit .> imumtézeíe
ct és gvár:

Fcrencz ek-ít re
Főüzl valamin

1 elefonszám 310

öeivaros,
JE VŐ HERCEG-TÉR 

5. SZ.

Gyárváros

sarkán
anyagból, le legánsabb formában 

közkedveltségbe
készülnek jutányos

n részesülnél

Józsefvárosi Kossuth-utcza 31. szám

•■"I

St achter
círuh dz a

Józsefváros, Küttl-tér 3. sz. 

I el efon szám 750.

Ajánlják Temesvár és vidéke n. é. 
hölgyközönségének nagy válasz­
tékban beérkezett újdonságokat:

csipke ke lm ékben
valamint mindennemű 

ruhadisz női és férfiszabókellékben.

Schojbert
áruháza

Gyárváros, Fő-uteza 
Telefonszám 652.

Különleges finom hege tí ű k v í„ul •
a J : " !dk es S 0 r d o n k á k készítési műterme

— ^ A l.u ehezebb jav,tások művészies kivitelben.

BRAUN ANTAL «ASőszcRKÉszirő
A, öss TCme$. "l!e,Viír"' •,i"°'h=r=«8 utcza ,4. AT Lizában,

és tokok. ug übalS:S^v^arrSZág(Jn- Franc'ia vonók
Ml. 3, .... “.alkatrészek. Valód, olasz és német quint-tiszta

Pontos kiszolgálás.
sajat készitményü fonott hurok.

Nyomaton Csendes Lipól könyvnyomdái
müintézetében, Temesvár-Belváros. Zápoly.

a-uteza 5.


